
 

 

7 月 27 日・28 日の 2 日間、白百合女子大学「オンライン・フランス語体験教室 2021」が開催されまし

た。本来この 2 日間には高大連携プログラム 高校生のための「フランス語サマースクール」が行われる

予定でしたが、7 月の緊急事態宣言の発出に伴い、対面授業を行うことができなくなったため、残念なが

ら中止となってしまいました。しかし、本学でフランス語を学ぶことを楽しみにしていた高校生の皆さ

んにできるだけ同様の機会をもってもらいたいと考え、「サマースクール」参加予定者を対象としたオン

ライン教室が急遽開かれることになったのです。 

               

フランス語、フランス文学、フランス文化に関する７つの 

リアルタイム型オンライン講座が用意されました。 

参加を希望した 32 名の高校生は、予め時間割を見て、 

各自のレベルや興味にあった講座を使い慣れたデバイスを 

使って自宅や高校から受講します。 

 

 

 

 

 

 

 

 

フランス人ティーチング・アシスタントのアリスさんは 

大塚陽子先生と一緒にフランス語初心者向け講座を担当しました。 

1 時間目は出会いの場面でのあいさつ、簡単な自己紹介の表現を学びます。受講者はアリスさんを相手に

フレーズをスラスラ言えるようになるまで練習、その後は実践の時間です。オンライン上でグループに

分かれ、同じグループになった受講者とフランス語で自己紹介し合いました。2 時間目は好きなフルーツ

や野菜を尋ねたり言ったりする表現を覚えます。覚えた表現を使ってアリスさんの大好物のフルーツや

野菜を当てるゲームをしました。 

 

中井珠子先生は佐藤クリスティーヌ先生と共に経験者クラスを担当しま 

した。ゲストスピーカーのアリアさんはフランスからの参加です。 

アリアさんはどんな人なのでしょうか？ 受講者は順番にアリアさんに 

フランス語でインタビューをします。アリアさんが日本に興味を持った 

きっかけ、どんな作家や映画が好きなの 

か、順番に質問をし、アリアさんが答えます。社会問題に興味を持つ受

講者からは、フランスの若者の政治についての考え方や社会参加につい

ての質問が出ました。アリアさんの答えは受講者各自がまとめて、翌日

発表をします。言葉を選びながら丁寧に答えてくれるアリアさんの一言

一言に真剣に耳を傾ける受講者の姿が印象的でした。 



 

 

２日目は、フランス文学やフランス文化を学ぶ講座が用意されま

した。初心者クラスの受講者

は、アリスさんと一緒にフラン

スのわらべうたを歌ったり、海

老根龍介先生とフランスの詩

を朗読したりして、フランス語

の音の響きに親しみました。 

経験者クラスの受講者は、善本孝先生と一緒にアルベール・カミュの代

表作『異邦人』で、フランス語の時制についての理解を深めました。 

海老根先生とはフランスの詩を読んで詩に描き出される表現の豊さを

味わいます。高校で本格的にフランス語を学んでいる受講者も、フラン

スの文学作品に触れる機会はあまりないようで、新鮮で貴重な経験に

なったと大変喜んでいました。 

 

経験者も初心者も一緒に学べる講座は辻川慶子先生が担当した「フラン

スのお菓子で学ぼう」です。マカロン、カヌレ、マドレーヌ……画面に

次々と現れる美味しそうなフランスのお菓子の由来を時代背景と共にク

イズ形式で学びます。受講している高校生はもちろん、実はこっそり参加

した教員たちも夢中になって選択肢の番号を押して楽しんでいました！ 

 

体験教室を締めくくるリアルタイム講座は、経験者クラスの発表会！ 受講者は前日に行ったアリアさん

へのインタビューをまとめてスピーチをします。準備期間はたった一晩でしたが、用意した文章を中井

先生とクリスティーヌ先生に丁寧に添削してもらい、発音練習も行いました。スピーチは、アリアさんに

も聞いてもらいます。緊張もあったでしょうが、練習の成果が現れ、全員素晴らしいスピーチを披露しま

した。アリアさんも大喜び！2 日間にわたるリアルタイム講座は 笑顔と拍手で終了しました。 

 

「オンライン・フランス語体験教室」はこれだけではありません！白百合女子

大学では、Manabacourse（マナバコース）という学習管理システム（LMS）

を導入しています。今回、オンライン教室の参加者には特別に Manabacourse

が使用できるアカウントが配布されました。参加者は、テキスト・音声・動画

教材などを Manabacourse を通して入手することができたほか、掲示板を使って教員や他の参加者たち

とやりとりをしたり、オンデマンド教材に取り組んだりしました。参加者は Manabacourse に８月いっぱ

いアクセスすることができ、夏休みの間、学習事項を復習したり教員に質問したりすることができます。 

 

参加した高校生からは「とても楽しく学べました。ネイティブのフランス語を聞けたので良かったです」、

「内容、レベル、教え方、どれもわかりやすく、もっと多くの時間を過ごしたかったです」、「生徒も発言

する時間が多くとても充実した時間でした」といったうれしい感想が届いています！参加してくださっ

た高校生の皆さん、私たちスタッフも楽しい時間を過ごすことができました。Merci et à bientôt !        


